
 Pla de la Séquia, 45  
 966 48 02 17 
 museu@xalo.org 
 Martes y Miercoles | Dimarts i dimecres | Tues  
day and Wednesday → 10:00h -13:30h 
 Jueves | Dijous | Thursday → 10:00h -13:30h / 
16:00h—20:00h 
 Sábado | Dissabte | Saturday → 10:00h - 14:00h 

 Carretera Bérnia km 5.5 
 687 72 24 51 | 670 72 26 92 
info@maserof.es 
www.maserof.es 
Concertar visita con antelación | Concertar vi-

sita amb antelació | Arrange visit in advance 

 Ctra. Benissa-Xaló CV-750, km 7,2 - Camino El     
Cau, 38 
 626 50 58 83 
 fincalacuta@yahoo.es 
 Domingo | Diumenge | Sunday → 10:00h - 
18:00h  



Pl. de l’Ajuntament 
966 48 00 43 | 658 28 92 65 
Misas Invierno | Misses Hivern | Masses Winter 

Jueves | Dijous | Thursday → 9:30h 
Sábado y víspera festivos | Dissabte i vespra 
festius | Saturday and festivities eve → 18h 

Misas Verano | Misses Estiu | Masses Summer 
Jueves | Dijous | Thursday → 9:30h 
Sábado | Dissabte | Saturday → 19h 

Pl. de l’Ajuntament 
966 48 20 24 
turismo@alcalali.es 
Febrero | Febrer | February (5-26) 
Miércoles, Viernes, Sábados y Domingos | Dime-
cres, Divendres, Dissabte i Diumenge | Wednes-
day, Friday, Saturday & Sunday → 10:30 - 13:30h 
Resto de año | Resta d’any | Rest of year 
Lunes a Viernes | Dilluns a Divendres | Monday 
to Friday → 9:00 - 14:00h (Preguntar en el Ayun-
tamiento | Preguntar a l’Ajuntament | Ask in the 
Town Hall) 

Pl. de l’Ajuntament 
637 04 22 53 

Misas Invierno | Misses Hivern | Masses Winter 
Miércoles | Dimecres | Wednesday → 18h 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sun-
day and festivities → 12h 

Misas Verano | Misses Estiu | Masses Summer 
Miércoles | Dimecres | Wednesday → 20h 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sun-
day and festivities → 12h. 

Pl. de l’Església 
966 48 00 43 | 658 28 92 65 

Misas Invierno | Misses Hivern | Masses Winter 
Domingo | Diumenge | Sunday → 11h 

Misas Verano | Misses Estiu | Masses Summer 
Domingo | Diumenge | Sunday → 11h 

Pl. del Poble 
966 48 00 43 | 658 28 92 65 

Misas Invierno | Misses Hivern | Masses Winter 
Viernes | Divendres | Friday → 9:30h 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sunday 
and festivities → 12h 

Misas Verano | Misses Estiu | Masses Summer 
Viernes | Divendres | Friday → 9:30h 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sunday 
and festivities → 12h 

Pl. de l’Ajuntament 
685 09 05 62 

Misas Invierno | Misses Hivern | Masses Winter 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sunday 
and festivities → 10:45h 

Misas Verano | Misses Estiu | Masses Summer 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sunday 
and festivities → 10:45h 

C/ de l’Església, 1 
966 48 00 43 | 658 28 92 65 

Misas Invierno | Misses Hivern | Masses Winter 
Miercoles a Viernes | Dimecres a Divendres | 
Wednesday to Friday → 19h 
Sábado | Dissabte | Saturday → 19h 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sun-
day and festivities → 12:30h 

Misas Verano | Misses Estiu | Masses Summer 
Miercoles a Viernes | Dimecres a Divendres | 
Wednesday to Friday → 19h 
Sábado | Dissabte | Saturday → 20h. 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sun-
day and festivities → 12:30h 

C/ Diputació Provincial, 3 
637 04 22 53 

Misas Invierno | Misses Hivern | Masses Winter 
Sábado | Dissabte | Saturday → 18h 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sunday 
and festivities → 13h 

Misas Verano | Misses Estiu | Masses Summer 
Sábado | Dissabte | Saturday → 20h 
Domingo y festivos | Diumenge i festius | Sunday 

Misas Verano | Misses Estiu | Masses Summer 
Lunes a Domingo | Dilluns a Diumenge | Mon-
day to Sunday →20h 
Julio y Agosto | Juriol i Agost | July and August → 
19:30h en La Fustera 

Pl. de l’Ajuntament (Església de la Nativitat de 
la Mare de Déu) 
966 48 00 43 | 658 28 92 65 
30 min. antes y después de las misas | 30 min. 
abans i després de les mises | 30 min. before 
and after masses 


